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A HABOK FOLOTT.

Réncos oregasszony jar-kel a kertben, mely napban all.
Gyomlal-kotoz. Oreg ujjakkal segiti a természetet

amint vajidik s vad tortetésben csirdkat nemz s dldoz, gyilkol is.
Roggyand labbal is biztosan Il a f6ldon, mint a fa

és arca nem csunydbb, mint a levél: most zold, majd sirga lomb;
testvérek Ok, csak aki jdr, eljott segiteni azokat, akik allnak.

Ha sz6l — igy szélna a fa — halottakrol beszéf €5~€életérdl,
hogy adott méhe nyolcszor életet s kétszer hidba.

S mikor haldlt mond itt a napban, Istent mellé vegyiti,

s ha nem tanulta volna Isten nevét anyjatél és papoktdl,

akkor mdst mondana: Eget s Urat, haldlnak is urdt,

ahogy a fa virdgot és gyiimolcsdt s hervaddst.

S koriilozonli 6t a kert, minden szavdval egyetért

s figyelve lengeti életnek és haldlnak zaszlait.

— Mért mentek hdt ti, akiknek itten nem fold

a fold s jobban inogtok, mint a tenger padlatan,
Amerikdba nyugtot keresni s biztos kapcsokat,
vagy még azon til, hovd nem ért Columbus,
haldlba, hol nem intnek gazdag Indidk

iires kezeknek, — mikor itt,-az tijonnan

lett viligon nyargal6 habok folott

itt, ez oreg szigetek szivén még €l az Isten.




A TO. | GYEREKSIRAS.

A fak mogott, a domb mogott, csillogva a napban tudom, hogy

habjai puhdn siklanak el és testeket 6lelnek [ott a t6; Amerre megyek a falusi ufca Sordn

gyermeki jatékkal, mint az Gs-idGkben,
a két nemet s gyermek és Oreg kodzt a test minden korit.

Igy littalak meg téged is egykor, kedvesem,

habokbd! nedvesen, bontott hajjal, csillogva kelni ki,
habok miivész-kezébo!l telten mintdzva allni fol

nemes ardnyaiddal, mint egy nemes 16, jatszatva tagjaid.
Hibdtlan mdrvdny anyagit mutattad miivészszemeknek,
csalva, hogy mintegy benned dlmodja ki

gyermekeit; igy alkottuk meg egyiitt, alkotdsban égve,
marvdny €és miivész, szép gyermekeinket.

Faradt mdrvdny! gyonyorii jatékainkat

eljdtszottuk mdr; akiket forré szemeimmel

alkottatni akartdl, itt vannak, testedbdl kilépve,

kezed mdr betelt gyonydrrel simogatja bériik

s egy mds, magasabb miivész kezében fejlenek.

De a t6 most is csillogva csiszol simdra asszonyi testeket
s 0rok kifogyhatatian marvdny kindlja magat
mivész-szemeknek, forré-hidegen, dobogd anyagtil,
szobor szoborhoz, minta és anyag, magdban alkoto,

csak férfi-szobrdsz szemét kell megejtni cinkosul

s cinkosaid a t6 s a nap, hogy szemekbe fogddzni tudj

s megloghass vak szobrdszokat is, kik dntudatlanok
dlmodni benned szunnyadé mfiveiket, s nem litnak mdst
csak téged magad, kész szobrdt mds alkotéknak,

tdn holt mestereknek is, forré-hiisen, szeretkezésre . . .

— De a t6 nevetd habjai tudjik titkaidat
s folotted az ég fengeti-bontja szépitd fatyolait
s jatékaidat, 6 Ember, a legf6bb szobrasz
arany dombokkal s ligetekkel koszortizza.

gyerekek sirnak-sikoltnak késén és kordn;
nyaralé pestiek s parasztasszonyok verik &ket,
hallani hangjukat, rekedt, Oriilt kis csengdket.

Ahogy megyek, minden hdz meglok, mint a borton,
mind gyerektest hohérldja, -~ gydnge, hogy kitdrjon;
nincs kacagds sehol, ha folottiink sotétebb az élet,
ami rajtunk: gyerekek testén is suhog az itélet.

Udvar mélyén 6riilt hajjal megkinzott anyak

mintha most is rab-sotétben, koldokzsinéron tartanak
ami rég az életé mdr: azt hiszik 6vék még egészen:
anya-0riiletre van-e a pokolnak biintetése készen?

Isten birdi a kolt6k tudnak-e még biinhédést nékik,
s azoknak is, kik napjaikat tgy porgetik végig,
hogy arcukbdl gyerekiiknek sugarat sem adnak

s naptalanul élnek azok, mert anyjuk arca a nap;

s azoknak, kik maguk helyett anydkat fizetnek

s a gyerek-test gonosz borét érzi rossz szolga-kezeknek,
s akik gyerek-szdjnak sose nyujtjdk melliiknek csillagat,
és meghal a fehér sugdr, mintha 6lnék az életet magat,

akik féltik melliikk kemény és gombolyli almdjat
és sose érzik ratapad6 gyerek puha szdjat,

— 6 a Szépség ! kiméletlen élet sarka kényes szépségen mért forog?

Elhaligatok, — s j6 anydkkal egyiitt melliikért gydszolok.




NEM JARHATOK

Nem jdrhatok a gyermek-levelek kozt
s nydr javdban nyujtéz6 fik alatt,
szégyellem arcom: vedlett kontosom
a kis sziizek és dalidk el6tt.

Nem szirhatok sziviikbe, most mutatva mdar
arcomon nékik az 6szi sebeket,

mikor még minden levél szine harsog

s gyilimolcs hizik a lombok emlején.

Csak késé nydrban, mikor a szdradé ag
érzi a kint, mint szdrad6 karom,

s a fényes levelek orcdiba

egymdsutdn sdrga haldl harap.

Ures a lomb, mert pusztulds el6tt

kincsiik a fdk kapzsi kezeknek adtdk

s a lang habzsolva fut, hogy szinte hallani
mig az egész fa bis tiizekben 4ll.

’

— Akkor megyek majd arcom megmutatni
s mig koriil ezer iny tolt kedve csattog:
magamban hallgatom, hogy bennem is
rostonként roppan a haldl foga.

FARKAS MIKLOSNAK.

MIT TUDOM EN . ..

Mit tudom én, ki most dlmodozva (ilok,

meddig nézhetem, fdk, eltiind éltetek ?
fejemmel remeg6 kékségbe fesziilok,
s ldbammal oOrokre siromon Iépkedek.

Folotiem csillagok, folottem a nap jar
s Orids lépteik nem mérik napjaim,

6 hat hol a csillag, melyik égi naptdr
rejti titkos éltem siivolté lapjain?

Nem lathatom arcdt csak ha odaérek

— dombokon tal all igy latatlan néma to,
benne két ég tavan ringhat el a lélek,
mégis szememen til kodokbe sdppado.

Ha szivembe nyitnék, megldthatndm rajta
életem merre jdr: delén vagy estelén;
de a szivet régi, égi szell6 hajtja,

ha megdll a szell§: akkor halok meg €n.




TEHENEK ELETE.

Hajnali fél-életembél trombita hangja rezzent
s tudom, hogy most a tehenek ringnak el

josdggal megrakott békés hajok e hozzdjuk nem ill harc-zenére..

Mélan érnyalt szemiikben testiiknek bus ritmusdra ring
minden behullt vildg: az ember, utca, lomb

s oly fénnyel és meleggel hiv a zafirral és smaragddal
tiizdelt rebbend vidék, hogy bdgui és felelni kell red.

Es este az egész nap zamatos legel6jével orruk s inyiik alatt,

hatukon a delel6 nap melegével s hasukon a té hiivés habjaivak

jonnek az alkonyat gyonyorii nap-szlirte pordban

bdgve az otthon elé, hol fiistolgé alom szokott-szagit homdlyén
friss széna vér s a gazdasszony simitgatd keze,

ki tjra elveszi békés testiik s lelkiik fehér ajandokat.

Es olykor érzi koztitk egy valami vigy mélybél tord hatalmat

és néha egy erdszakos betdlt hatalmii perc emlékein cikdzva

szélesen himbdlé hasdval elstilyosodni kezd

€s egy napon a szorité marok godrcsében ledobban, mint az
[asszonyok.

De nem soka nyalogatja borjdt, vad, marcona szemfi, véres kotényi
sohase latja tobbet szemének és arcanak hii s epedte madsat. [elviszi,,

S ha tjra jon, megismeri ledlt testvéreit ruhdjin és kezén
s megy, amerre borja ment, bddiiiten fuva g6zt tdg orrlikdn,

. s zdld-legelds szemén utolsé fény a fejsze-villands..

KUTYAK.

“Kutydk iivoltenek az éjszakdban
A4ddz zenével, mintha a siilyedd {old riadalma volna.

Hangjuk sotét, tomor s az éjszakdt még tomdorebbre dongi.

Miért verik egymds torkdba s a tiré éjszakdk

fillébe vas-hangjuk szornyil pOrolyét?

Onlelkiiket vonitjdk, rabkinjukat a nappal szolgdk, éjjel ldzadok ?
vagy mindegyik ordas [olkél gazddja melldl

szive-szakadtan, eb-hfiséggel kidltani panaszit

annak, ki benn bomlott agydval dgyan dlmodik ?

Hézak vonitnak és egész faluk lobognak a hangok sotét tiizében,
szennyes diihok dobolnak az éjszakdnak néma leplén
s egyetlen-egy tomor vorss hangldngba fonva

tiprott vildg, ledongolt drva {6ld lobogja sorsdt ég felé .

Milyen némdk a csillagok !

milyen kvarcos, hasité fénnyel rémlenek az égi mélyben!

Ki szérta hdt szét e siket tlzmorzsdkat itt,

melyik kegyetlen ¢és kozOmbos Isten,

egymdstdl tdvol hajitva oket, hogy kinjuk meg se halljak ?
s csak a koltdk, a szélitott f6ld antenna-htrjai

zengjék a vészt, haldlt, vizet, tiizet,

ongyilkosoknak forogva légben utazdsit,

revolvereknek egymdson lelkesiilt daldt,

dgaskod6 vonatok egymdsba torpandsat,

— zengjék, mig el nem repednek hirjaik

s fojtén harapva néma kinjuk behullanak a tobbiek kozé

s kutydk iivbltenek helyettiik égre dalt.




SZULETESNAPRA.

Minden tavasszal 1ij szemekkel nézném

a sziiletés s haldl kozott kibomld életem,
ahogy az Isten szdmldlatlan gorgeti
kertiinknek éveit. Szobdmban minden tiikrot
osszetornék, testem levele hulldsat
lelkemben uj tavaszra valtandm,

ha nem hallandm koriilem figyel6 szemek
nyelves beszédét.

Jaj, de igy hallanom kell

els6 napomnak mindig visszatéré harangiitését.
O bar sziilettem volna ismeretlen asszonytol,
aki nem szamolt id6t orokos vandortton,

€s most évetleniil érnék csak az évszakok sordn
s nem nézuének rdm éveim, bamészkodd tomeg.

— Hisz futnék mdr Amerikdba vagy a vadak kozé,
ha ott is nem csapndnak rdm éveim . . .

mért tartja szamon mindenki a sziilés

pillanatat, amely csak az enyém s anydmé?

O mert tudni akarjdk a haldlomét

s hogy mikor dllhatnak a helyemre majd.

— Rohannék szdz felé, mint a taglézott barom,

de érzem, csak a haldl nem mondand fiilembe éveim...
elére kéne futni, csovébe, mint az ellenség felé,
me!’ére bujva . . . "

De igy lekotve, tehetetleniil,
csukott szemmel, dugott fiilekkel, mint egy detondciét,
hallom -napom siket robajjat — s megreng velem a fold.

FELALOMBAN.

‘Foljebb-foljebb meriilve mély vizekbdl

még ringat az dlom lusta ritmusa,

még langyosan €s simdn fiirdszti testem

s nem-létt6l részeg karral evezek fol

'higabb habokba, hol fényt sziir a viz s kusza
hangok verik a csend s homdly hazdjat.

Migikus dlomrétegekben fekszem,

hol minden behullt hang azzd iidvoziil
amivé vagyam heviti : ihletett zenész,

.a bilivos fill ezernyi zaj koziil

kihallja, hogy melyikben rejtezik nehéz
gyotort lelkek zsongité édes makonya . .
s pélcdja minden duhaj, nyers hangnak int
s miel6tt a fillembe érkezik : a tiindér
uton dalld szovddik, amit 6 dalol: a vdgy . . .
1ij célt cserél a hervadva letiintért

s csénakkd édesiil s ring el velem az agy.

Vont s siet6 1éptek, 16-pata csattogds: habloccsands csak
.amint veri a partokat; utcai emberek hangos
beszéde: matrézok szavai, kik tengertdl részegen
kidltozzdk ldzas szavait az induldsnak . . .

‘ha a torony megkondul: hajom cseng6je mdr harangoz,
vagy6do, hosszi, hivo sipjele egy-egy aut6tiilok . . .
s Afrika s Amerika dlmat dlmodja rab szemem.

S egyszerre véllon rdz az ontudat: ilok
az dgyamon

s a mozdulat, amellyel paplanom elhajitom :
a karmester f4j6, elszdnt, végs6 ive, mikor minden zenét leint,
thdtat fordit a hangszereknek s hallja a biis zsivajt megint.




U] LAKASBAN.

. . . Mint megzavart hangydk

kapkodva és siirgve, mindig utban, épitgetiink
magunknak uj hajlékot s addig kidntve életiinkbdl
tengetjiik ténferegve formatlan napjaink.

— Munkdsok, siessetek a régivel! tépjétek csak

kemény kezekkel az dcska kontdst: csengbk és villanyok
romlott idegjét, mellyel fiilelt s ldtott a csigahéj,

melx litta (sokszor szemet hiinyt) szerelmeink
hulldmverését, gyermekeink sziiletését s az éjszaka
kisértetes idegen arcti népének suhandsat.

Sged;étek fol az dgyakat, lankadd élet és nappali csémor
biivos ladait és pihentetdit, vigyétek asztalom,

hol igazi életem kevertem balios ¢s szikrazd szavakkal.
— Futunk, mint tlizvészb6l, hol leégett jobbik életiink.

S az uj hajlékban is tisztitsitok kiméletlen
kezekkel régi életek szennyes nyomadt,
lathatatlan életek csoddit, egybekapcsolt
vegzetét, egymasba vajt lelkek kinjat,

gytlolet, harag megfoghatatlan pdrds mérgeit,
szelldztessétek ki a halottak lehelletét,

(ne emlékeztessen semmi a kihordott életekre.)

— Hadd j6jjiink héat mi, ifjabb s tdn nem boldogabb
napjainkkal, hozzuk lemondani-tanult lelkiink '
sziikil6 motydjat, hunydszkodottan hiizva be ajtonkat,
mint aki vihart s es6t rekesztne ki . ..

s aztdn buajjunk be fdzds életiinkkel,
remegve, hogy mikor tor &t ablakot, kaput
kis életiink utdnunk rontott végzete.

A MEGTALALTAK.

Amint éltem, bukddcsoltam

s idém fogytdn mdr rohantam:

elvesztettem a szivembo0l
holt anydm és holt apdm.

Valahogyan elvesztettem,

s mig loholtam, nem hidnyzott,

6k a sirban rég pihentek
panasz nélkiil, hallgatag.

Rég pihentek néma sirban

s koriilottem nétt a ldrma,
pénz hidnyzott, hir hidnyzott,
— ki keresne holtakat?

Pénz hidnyzott, hir hidnyzott,
de mindennél éhesebben
vagyta vagyam, konyorogte,
mondjdk nékem is: apam.

Végyta vagyam, kovetelte
s a kis kod-sziv az taszitott,
merre menjek, kit taldljak,
hogy a kidd-sziv test legyen.

.Arra mentem, megtaliltam
‘mellém szentelt asszonyomnak
s oOntudatlan alitam ottan,
;mint a koddel meglepett.




S ahogy dlitam ontudatlan,
révedezve, hogy mi lettem :
megszentelten gonddal, konnyel
folsikolt egy réviilet.

Gonddal, konnyel megriadtan
hadd kidltsam én is el, —
siilyat, fényét tigy birom csak, —
édes, szorny(i neviiket ;

sulydt, fényét tgy birom csak:
vissza, sirba hadd kidltom —
€s szepegve igy leltem meg
holt apdm és holt anyam.

OREGASSZONY AZ OSZBEN.

Mint az oreged6 liny kék-szatén ruhdja,

amit mdr sokszor hordott forré évek

iinneplé napjain s most fakébbra mosva olt

hiisebb tagokra: halvanyodo az ég, de tiszta kék.

Az amuld levegdben még tlizerek dobognak

halkul6 iitemmel, de az aggulé fold vére mdr apad.

A végigélt nagy nyarat borzongja minden:

a folyton-forrobb ég-fold oielkezés emlékeit

s szerelmiik gyermekein mereng csfirok és pincék kapzsi mélyiben.
Minden pihenés felé siet: botos cs6sz-szell6kdn érzi arcom,
hogy a fold mdr a nap tollaitél messzebb repil . . .

Stilyosabb lett a vildg s a fold folé szokkent lombok
s virdgok megint levagynak a féld rogére hullni,
hol magvuk, mint az anya méhében takartan var tavaszra.

... De vannak néha 6rak, mikor a fold emlékezése
oly forrd, hogy a hervadds s a levegd szaga
kiilonos virdgzds izeit viszi . .

ilyen délutdn lIépett ki a sotétedd szobdbdl a gydszruhds dregasszony
és pergament-fehér arcat a nap egyszerre a kezébe kapta;

s 6 a meleg tenyérben fejét emlékei felé emelve mondta:

milyen édes a levegd . . . s a forrd, dreg szavak ugy szalltak el,
mint az életnek sugott szerelmi vallomas.




PASZTOR JANOSNAK.

A SZOBRASZ.

Hatalmas templom fala vir téresen

a szoborra, mely lomhdn rejti el magat
labanal, gubéba bujva, mint a bab:
ponyva fedi még kavargo tagjait.

Gyors mozdulatokkal, lazas-hangosan
gerenddk és létrdk szov0do rdcsa kel:
kozottitk szdll majd orok helyére fel
a fiij6 érclé s koszorus érclovas.

Hasad6 burkdt lehdntva ég a brong,
szOros karu szdlfak csikozzdk tagjait,
sikosan vounaglik s boldogan vakit
vill6 idoma kandi szemet magdn.

— Béamész és locska nép kozott hallgatag
all a z6mok szobrdsz: szobrdn tapadt szeme
nem rebben; s mintha beliilrél rengene:

. k6tord kezén kdrme a husba vij.

Remeg6 mérleg : el6re s hitra lép,
fatyolozott szeme beldl is latomas,

a szobor s alma egy s mégis egyre mas:
kiilon éli mdr elpartolt életét.

S tjra vajudva fdj. Kinlodé tagjait

most masodszor lesi. A mamor [ényt oroz,
de dobbanhat-e a sziv, nem mdmoros
szemekbe lokve, ha nem koriti 14z?

S a megfeszillt ideg pattané fokan

a végso folt lehull: vart dlma meztelen.
— All, nézi még, inddl; s a sz&dulé teren
kétséggel, hittel dobbannak Iéptei.

UTKGZBEN.

Amerre nézel szobdd ablakabdl:
dpolt utak, virdgos ablakok,

elmaradt a tragikus magyar ég,
min Munkdcsy ecsetje kavarog.

Tiszta szobad hiivos, mint a cella,
Luther képe int, amint a lanton
zsoltart kisér . . . nap tiizel a kezén

s most ez a kéz olyan, mint a fantom.

Radiot zenget a levegd s 6 hozza

szobdmba a hegyek lélekzetét . . .

egy lany dalol . . . magyar szavak: memento,
mint osszeeskiivoké oly setét.

Zépor laba veri a tdjt ligetve .

s mogotte mdr buicstizé s konnyes ég
lengeti selymét . . . ¢ itt ez is jatékosabb,
r4 nem marad lerogyva a vidék.

Gyorsan nyil6 ablakok s az arcok
hamarabb valtjak deriire a bit;

itt nem érzi senki csonkasdgat

s hogy szivbél a tagokba nincsen ut.

Csak a magyar fold seb, s a nyesett erektdl
bomlik a sziv és tébolyul az agy , . .
Maradndl inkdbb otthon . . . épek kozott
csak jobban érzed még, hogy csonka vagy!
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A MEZTELEN HEGYEK.

L.

A hézak {6l a hegyekre masznak,

de a csucsok lerdzzdk magukrol

tenyeres talpaikat.

A fak gyokereit kihajitjdk,

még a bozontos fiiveket is kitépik boriik alol,
hogy barmok ne rdgdédhassanak tagjaikon.
Kicstsznak az ember talpa aldl,

mezteleniil akarnak f{olnyujtozni az égre,
mezteleniil felhék takard ndszos Kkarjai kozzé.
Csak a vakmer0k vas-ldbai tapodhatjdk olykor
égi Olelésbdl sziiletett szfizi havuk.

S még &6k is utolso képiil viszik el

arcukat nyitva maradt halott szemeikben,

foldi fiileknek ki nem beszélhetik mennyei titkaikat.

1.

A legszebb és a legkarcsiibb hegyek

csak ovig hordjak sotétzold prémijiiket;
azon tul, mint tdncosnd csupasz derekén,
felh6fdtyolait lengeti mind magén.

S csak ott, hova nyilasan a nap szeme 16,
villan a sima b6r, a mell is eld,

s folgytlva, heviilt, tépett fdtyolait
odaadja mind, alig szorit mar valamit,
mig nem alija tovdbb a forr6é vad erét

s meztelen all a férfi nap-szem eldtt.

|
|
|
\

FALU A VOLGYBEN.

Maréknyi hdz a volgy kezében
nyitott tenyerén iilve szépen.

Egy pillantds &tfogja innen,
arasznyi csak, de benne minden.

Kisded-torok harsdny sirdsa:
az oOreg élet ifju mdsa.

Kis jdtékok az uti porban,
bolond hopszdk boldog korodban;

els6é csokok, betelt szerelmek:
izve az élet gyorsan elmegy;

szerszam €s agy és soros kancso
és fojtott zoksz¢ alig hangzd;

haragok, por és enyhe iinnep,
fedd6 harang csengése biintet;

tetdk folott az ég, az Isten,
de benned szdl csak, hogy segitsen;

siratdsok, kinok és gondok,
a sirok mélyén tiszta csontok:

ennyit kapsz csak és soha tobbet,
arasznyi 1ét, mely osszetOpped.

Maréknyi hdz a volgy-marokban:
— hallod az ©klot ahogy roppan.
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VIHAR A HEGYEKBEN.

Sotét feln6k kusztak el6 a hegyekbdl A BOLOND.
és egyre jobban rafekiidt a sanda drnyék
a hdzakra, melyek egymds nyakdra buijtak,
s a két torony mint két pdsztor Mikor megjottiink, olyan lett, mint a kerge,
farta égbe a fejét. koriil-koriil nyargalt a kertbe

s felénk szagldszott, mint az dllat.
Egyszerre esni és dorogni kezdett. Gyerekek jatékan nyeritve nevetett fol

A falu hallgatott. odvas fogdt mutatva, mint a 16;

Megsziint a villany; csillagtalan sotétben, ha irtam, odajott, felém hajolt

jezdrt ablaktdbldk kozott : s egy-egy sz0, amit boldogan olvasott el
harangok ztigtak ©ssze-vissza. gy rémlett {6l elotte, mint a vizid.

Nem voltak mdr imdk s szavak:
mint ég felé dobdlt kezek Nagy buksi fején ifjii maradt az arca,
ropiiltek s hulitak a hangok. szeliden és mélan siitott szeme,

Kihez ? Hovad ? £l a sotétbe de mint a kdccal kitomott pojica,

dorgés s orkdnon tul Valakihez. feje, keze-ldba tunyan harangozott,

mintha mindig zsinéron rengene,

s mikor megdlit fiilelve, rossz, beteg tovén
tigy lengett, mint-egy torz nodvény.

Bennem csond voit. Némdn fekiidtem.

Az én vetésem: velem lélekzd "életek ;
bennem fekiidt a régi-régi csond

s még soha igy

nem akartam volna dobdlni hangokat

s két meztelen karral harangozni
Valakihez életem sotétie elé,

melyben villim, dorgés, viharok alszanak.

Néha boltjukba ment; koszont mindenkinek,

de csak lézengett, babralt, nem tudta mi a pénz,
balog kezébdl elgurulf, és mint ugré zsineg
cicdt: vihogni hivta csak a csali érc.

De a természet, fii, fa, dllat: mind bardtja volt,
hényszor littam megallni mint ebet

hirtelen folfelé emelve orrat és tétott
szemén-szdjan befalni a vildgot.




Lattam enni is: mohén evett, sokat:
beteg testében épen élt a gyomra,
mint atléta az ellenfél felé: izmat- 2

fogat feszitve ment az étellel birokra, ; FENYOK ALAIT.
s telt benddvel, szuszogva és bdfogve

a kerti nyitott élban elfekiidt henyén;

mit dlmodott kihiilt agya? taldn semmit,
taldn : amit az Oriilt Nietzsche vagy Kemény.

Mint ujjakkal a tart tenyér,
nyitédnak a fenydk;

keziik testvér-kezekhez ér
s fejiikk az égre nétt.

Fényképeken mutattdk régi arcat: hegyes bajusszal,
dalidsan és marcondn &ll puskdja mellett.
Vaddsz volt; most hajszoltan jir a kertben,
de itt fenn a sok agancs még minden falat ellep
s kitomott keselyll riaszt -

s konok Oriiltség csérei
kiloptdk mdr szemébdl a gyilkolni-vdgyat Madarral szentelt tenyeriik
s most mint a szarvasé oiyan szelidre bdgyadt. boldogan ring ald,
mert kéjjel osztja meg veliik
mamorra vdlt dalat.

S ujjak ujjakra szfirnek 4t
— mit tart keziik kapott —
csillog6 esok fonaldt,
holdfényt, arany napot.

Még arca ember, de agya mar kikapcsolédott
minden vonalbdl : kialudt, halott telep;

nem csengeti fel tobbé soha semmi csengo, Minden kis szell6remegés :
csengdt, huzalt Oriiltség pora lep. culcsolt kéz drama,

. . A visszhangtalan kérdések fdjnak. Hallgatni jobb de szé! kicsorbul, mint a kés,
az Osi létbe hullva némédn és egészen:
jobb annak, aki kioltva ldngolé agyat
vildgtalan bukik az éjszakdba dt. Arcomra remegdn kitdrt
ujjakon &t csorog
a nap: aranylé zoldbe mdrt
és maszkom follobog

miel6tt artana.

s kezem a zold kezek felé
kitarulo tenyér,

kérni az égi fényt belé

a foldi konnyekér.




Csurgatni kézrol kézre csak,
mig bis emberkezem
levedlik kigydfoltokat

s kitisztul e vizen,

s kimosdva olyan tiszta lesz,
hogy a kényes madar,
mikor a fold folott evez,
fényl6 ujjamra szdll.

Es én is fényt s dalt rengetek,
s a ldng amerre fut

csupa smaragd a rengeteg:
minden ujjara jut.

FALUSI TEMETO.

Magas hegyek kozott, hol szél itat,s a nap
huny6 lelkemen at Gj dramot vezet,

kozel a temetd; tapogatd karral
hanykédva a fakon nyugtalan lomb-kezek

ablakomba hintik az €6 temetdt,

ki varosokban éltem, hol él6k szemét
keriilve, messze, ragyogds fondkjan
bontotta csak a halk, titokzatos zenét.

Es im itt a hdzak él6 kdzepébe
gylirtizve sirok sipjait, templom koriil
hallatja csondjét; ének, ima, harang

s 6rak orok szavatol szdtt sugdrban {il.

Izzadé miihelyek, forré foldek kozott
valahol a haldl mindig lapul, kozel,
kezek, ha csontkéz hdmozza tjjaik:
szerszdmot, kancsét itt konnyebben hagynak el.

Ha litok elhaladni lassui barmokat

s mogottiikk vontan ballag a nehéz paraszt
épenoly tlirGen szegi le fejét

mig szétlantl harap sorsot, haldlt, panaszt.

Jarom a sorjdba fektetett halmokat,

hol, mint pék miihelyében a letett kenyér,
titkosan kél és erjed a holt anyag

mig emésztd ldngon barna-pirosra ér.




Mint kisded-ujj tapintja anyja emleit,
kérdezem a sirok mell-alakil porat:
j6 volt-e élni, izzadni, szeretni
ablakok mogott, mik csillognak cdaét.

S cinkosul a szél igennel csapja arcom,
érz6 talpamon Aat ezt liikteti a foid,
szagos sugdr, hullimok hangja drad:
Hlsten almat éltiik, mig testiinkon betolt.«

S az anyja mellérdl eltépett kisgyerek,
koszortzott fejjel sirba bukott ledny,
asszonytdl elvalt barna-karti legény

reng, mozdul az élet nem-feledett szavan.

BABITS MIHALYNAK.

DARASZTSZOBAKBAN.

“Nyaranta, miota hdzatlan csigdkként vandorolunk,

parasztok iiresen hagyott szobdiba koltoziink,
bitor csigdkként idegen csigahéjba bajva s feldltve
més életek nyomait s kontosét, kikhez sose volt koziink.

Feksziink meszelt falak kozott alacsony padmaly alatt
kiilonds kemény dgyakon s mindeniitt mint furcsa dllatok

0j gazddjukat, idegen zomok buitorok dllnak korill s vdrjak
e messzi révedd szembdl rdjuk is sugarat hullatok.

Esténként, mint gyerekt6l bdmult fiistds nagy bivaly,
sarkdbol barndll a faragott nagy almériom;

rajt vésett ,Isten szeme“ néz; mds szekrény iivege alatt
Tholt csecsemb képe, menyegzd, kereszteldé s tucatnyi lom,

S kikben mdr olykor esend6 s elalkudott a hit

s halott el6doknek gyors életiinkbdl szikrdnyi se jut:

a falakrol kopottasan rdnk néznek az Gsok: az élet,
s mindig osztott s jutott mosolydval Krisztus is: az ut!

S este a hold biivds kdpenyében, délben a nap aranydban
s reggel ragyogd dalidkként hegyek néznek le rdnk,
s a nap szeme époly sdpadtan leli arcunk, mint a holdé,

‘ha késén benéz s latja pdllott, fetrengett nyoszolydnk.

Mert éjjel, mikor mdr régen horkol a gazda s a csalad
s ldmpdjuk: a nap kialudt, nekiink még ég a villany;

s reggel a nap faklydjat nem ldtja hamvaba hullt szemiink

s minden hogy siirdg s a nap szekere illan.

Bir e kopdr szobdkban Oltnénk parasztok erfs életét
ha nem is ekével: szdntani, vetni, hogy majd ha egy napon
az Ur elé dllok, kérhessem jusson a siromnyi foldet,
s vitathatatlan, 6rok lakasomtl bizonnyal megkapom.




KIS KEPEK.
MISZTIKUS EGYESULES.

Miéta mellettem vagy reggeltdl estig Kedvesem: L A BEEIUs TURCE.

most lettiink csak valdban eggyé ! mert latod
emésztd napjaim, hogy gyujt fel a hajnal, a .
f5lkeld hegyek, s ahité ldbamat ttjain Ablakommal szemben az 3si nagy park

— munkdésok, tiszta szerzetesek — mindennap- s hdznépe él: virdg, maddr és hangya, gyik.

a vildg és dnmagam felé; Hangos szomszéd: vele kezdem meg a nappalt
s még hallom utolsé, dlmos hangjait.

hogyan halok meg este, milyen De ma reggel:

nehéz haldllal minden este, foltdmadas sen Tssgele ol % arignis ks H
hitével gyénva, dldozva, mosdatva lelkemet, e angolason, csak a hangversenyen,

esdve, hogy tisztdn kezdhessen mdsnap mas, smaragd-szeme elGl Iehiinyom a szemem,
uj életet; tegnap sokdig irtam, ma én is alszom
még egyet: a restek nem bolondox.

s latod reggeltol estelig kinyil6
lelkem jeltiizeit minden elé, édes — De az ébredé park ablakomba a lombot

tort és mézes szurdst, vill6, fogédzo kiildi: ,J6jj kolts, vérlak, nem litom az arcom.“
magvait hogyan veti felé a mindennap

tij titokkal vetkez6 vildg.

N6 vagyok ekkor én is Kedvesem, s ahogy ém: 2. A VERS: MADAR

lattalak egykor, tigy latsz most jdrni
almatagon, anyaként terhesen, figyelve )
mdsodik szivem, sdpadva gytlni, kinl6do Valahonnan suhanva jott
isten, térbe csalt barom, botolva és gurulva, a gondolat s lelkembe szdllt;
mint a bab. s kedvem mdar komolyra valt
. s elnémult: a hallgatds arany.
O bdr lithatndd, nem kilenc hdnapig, . y
hanem egy életen 4t foganni s hordani -
verseimet, nem ldtva soha felkem medd6 Pe meglel’)ett_szemtam mog(?tt
iszonydt, s élhetnénk végig igy sziilve €s- ijedt “}?dar zizzent: a vers;
cserélve égi gyermekeink misztikus: ne szoljatok, nehogy a nyers
egyesiiléshen ! hangok elverjék madaram.




3. JO, JO, JO.

Ma levetett, kiilonss, vén
éjszakabdl reggelre kelvén

hogy ébredek, milyen cserélt
tagokkal; ablakom tdg szemén

az élet: tiszta fény

s bennem pilleszdrny : az egyszerfi:
sosem élt derd.

Ma, tudom, semmi sem érhet,
siklik a hajo,

fény-, zenekiséret,

nincs tenger, sima té

ropit s ajakam az élet
mindeniitt drado

izeire ébred:

i%, jO, jo.

4. AZ ELO SZEPSEG.

Erdén voltam.

Eltelt szépséggel torkom, szemem, fiilem :

mdr fuldokoltam.

S egy villandsban

eszembe jutott kedvesem, s hazasiettem,,

hogy ¢bredni ldssam..

5. AZ ELBIZOTT KERT.

A mozdulatlan fék folott az ég. Nyar.
Nyuvgalom. A szallé id6 pilledt szdrnyan eliil;
mindenbdl méz csorog, a sdrga nap is méznyal,
a dolgok duzzadt bdre mint ij végsot fesziil,
dagadé fdk kindljdk magukat kezesiil,

hogy minden igy marad: sorsuk keriti kéfal,

az ég az 6 egiik, s a nap az égen rég all

De én tudom, hogy benniink az id6 fal
mohdn; veliink sziiletett farkas-fog: harap,
hogy éljen, kérlelhetetlen és sziinetleniil,

csak veliink vdsik el, késGbb vagy hamarabb.

A kertnek minden 4ll: most &ll a hegytetén,
de egyszer majd lemegy, lassan, ereszkedén,
mert falakon kiviil és falakon beliil

a' sors mihelyt kihajt: érik, beteljesiil.




7. A MEGTERT PATAK.
6. ABLAKOM KERETEBEN.

Itt 4dradds volt. A fdk még mostan is

errdl beszélnek. Egy éjjel labuk alatt

csorrent a bozontos barna viz,

mely eddig dlmukban s csak messzirdl zenélt;
latni vad lépteit, amerre elhaladt.

Ha a gubdbdl, mely mindig magdba zdr,
kilépek, mert gazdag, de tint bazir,
ablakom keretében, sziirke vdzlaton,

mit ecset elhagyott, mindig ezt lathatom :
Millott fald,

leroskadt hazak, melyeket megtapostak;
az utcdn egy itt feledt orosz fogoly

Most tijra ott fut a szfik, de régi agyban,
amelynek partjan hallgatni szdz virag van,
halkabban jdr, de cseng és szebb zenét.

megy at? — felh6z6 rongy-gomoly
kotéllel kotve derekdn. — Taldn orosz falu?

Az utca pora holt, de olykor tarka piszka
tancolni prébdl, — elejtett vak tiikor a poshadt
técsa . . . s a folotte hanykolédd dg — ¢
szabadulni innen! — e torz tiikdrbe dobja vdgyé,
vonaglé arcét.

Egy-egy kapuban a Riska
bodiil el hazatérve . . . hangja, mint a kétségbeesés
sziréndja bug . . .

Mondd, Kedvesem,
nem latod-e olykor szememben, e halott
s torott tocsdn arcod vonaglani vizétél szennyesen,
mint lenn az Oriilt fdk dgait Iithatod ?

S az elhagyott és megtalalt fiizek
megint susognak, mint a kis sziizek.

8. ANYAD: A FOLD.

Nem is tudom, miért volt oly j6
menni veled a réten &t,
mig el6ttiink a rigd, a golyho
kapkodta el tréfds szavat;
koriil tiindérszinekbe forgd
szinpad gyujtotta villanyat
s el6ttiink a fiivekbe bolygd
szell6 szaladt:

egyszerre lett anyad
a fold, a tdj; az egész gomolygo
erdd, a rét fanyar izét-szagat
tenéked adta; minden tagot eloldé
kéjjel kindlta tested s ugy adta at

karomba, akdr az imént az este forré

lehelletének és kezének “nmagat.




9. ULDOZD A VERSET.

O ne vonakodj, ha egyszer érzed,
hogy csékkal kinal a vers,

iildozd csak, amig hajt a véred,

sha kés6bb mdr blijé szeszélye nyers,
hédithatatlan, 1égy mint a végzet
hajthatatlan, mindent lehet, ha mersz;
ha melegében el nem végzed,

Oreg tandcs: semmit se nyersz.

10. CSAK FORGACSOK.

Van aki semmit se mond, bar sokat szdl,
van aki pdr széval mindent megold;

nézd a japdnokat, mig igy tusakszol :
»forgdcsok“ — mondja egy kobold.

— Forgacsok, mert a mii nyomdn gurultak,
forgdcsok, mert sokszor el6tte hulltak

utat csindlni, s jott a mfj,

forgdcs csak ott van, ahol gyalultak,
forgdcs sokszor sokat eldrul,

lehullt, — de mester asztaldrul.

TESTVEREMNEK A NAGYVAROSBAN.

A véros is rengeteg: annyi az ember, mint a fiiszdl, a levél,
de ott ritka a dal, a vdros zug, morognak és beszélnek;

az erddn ismerem arcdt, szavét flinek és levélnek,

de oft rejtetten diiborog valami, ha jon az éhség, a hdborn, a tél.

Most nincs hdborti, nincsen remény: se gyozni, se kapni valamit,
erdon az Isten éltetdje a flinek és a fanak,

de ki taldl embernek kenyeret, ha maguk nem taldlnak ?

a fa és a fii all, var, de mindenki fut, nyugtalan itt.

Fizetett odtik kozott jeges a tél, forrdz a nap,

ember! hé nem pihentet, meleg ki nem csirdztat,

neked fold nem fizet, hatadon ling a hdzad,

kovek lakéja vagy, ahova kap fogad, csak zord kovet harap.

Az ember jir az utcdn forgé szemekkel, mint a vad,
de zsdkmdny nincs: a gyongéket mind megették;

és egyre sziikiilobb a vér- és tiiz-szegett ég,
testvérem, de tudod, nekiink raboini, Olni nem szabad.

Te itt is csak a foldre nézel, mint kiinn a tanydn a gazdaszem,
a foldre, mely megkoviilt, melyet régen befedett az aszfalt

s most pusztasdg, csak menj haza, hagyd oft a puszta asztalt,
jobb neked tigy, amint volt, miel6tt voltdl, jobb nem lesz sohasem.




ROMAI FIOLARA.

Opélos fény, illatszeres iiveg,
toretleniil csillogsz a muzeum
ablakiivegén 4t s elém kdpraztatod
akit beillatoztal : ifju testét.

S tjra élsz, dobogb vér, szirom,
opdlosan fénylé halk romai né

s kibomlasz elém, leejtve peplonod
mezitelen ahogy fiirdodbe léptél.

Erzem remegé bdjadat,

romai ifjak mézét, mérgeit,

vakitva rontds mdr-mdr nékem is,

s megint porrd omolsz bed6lt sirodba..

De tégedet, gyongyhazszinii iiveg,

hanyszor lattalak mar kedvesem asztaldn,,

mikor tiikre tavdba bontva termetét
€16, meleg mdrvanyat illatoztad.

O is igéz s mérgem, mézem is,

nem sejtve a port s milli6 éveket,
melyek 4rnnyal lepik majd hullé bajait -
faké szememben is kioltva fényét.

Sotét csillimod, testvére bus szerét,
ne lissa meg soha s a bor, mely oly-
édesen csobogva drasztja tagjait

ne keseredjen 6rokds bortira.

Csak ez a vers, kisértetes iiveg
Orizze még testének illatat,

vardzsa az o6vé: hadd illatozza til,.
sotét csilldimain kigyujtva képét.

OSISEG.

“Zugnak a parkban 0si fak . . .
A régi zugds ifju dg
szivén.

Dalolnak ifjii madarak.
Ez is mily messzir6l maradt
rednk.

A fd hajol, a lepke szall
A régi lepke, régi szal
flivon.

Virdg szines és zold a fa.
Egynek csak egy, bdr szaz ruha
divat.

Csillog a t6, az 6si hab.
Csak ezt ldtom, ha hamarabb
jovok.

Fehér vitorla zold habon.
Os-évek ota lathatom
frigyiik.

E visszaréml6 Osiség
mélyén a mélyebb Iét izét
iszom.

S 6sibb koltokre dobbenek,
ki mind csak igy érthette meg
:magét.




A DANORAMA.

Remeg a fasor ha szél fiij, a legkisebb levél
érzi vak ujjait arcdn; — ki mondja, hogy nem éi?"

Horgonyon dllnak a fdk, de fejiikon a Iét
eljatsza futamat: az egész élet-dalét.

Dagad6 zold habjukon csak az aranyhajok:
madarak lengenek el mig fényiik folsajog.

De élnek: élik, amit arcom, faké hajam,
a fajé drétokat s egy tdvol kezet ha van.

Erzik-e a kint, mig életnedv clfolyik,
mint elapad az ajak a végsd fintorig?

Jatszanak a szinen s akdrmilyen szerep:
az életiik; s veliik mulnak a hangszerek.

Jatszom, élek én is, de jaj én ldtok is,
a vérz6 panorama énnékem datok is.

Sziiletni, halni, hagyjdn, de bent a bdr alatt
faj az élet, mert ¢l es vérzik a gondolat.

S ha koztetek bolyongok, ti fiivek és ti fak,
be nem fogadtok: nektek az ember-agy fondk,.

faj ez a zsufolt élet, az Onkinzds, a szem,
nem-kérdez6k: dgy-e fdjnak a kérdezok, hiszen

kozottetek magam is érzem : mit akar a kerek
haszontalan fej a nyakunkon, emberek

és benn az agyvel6? — tart karunk inkabb dllna it
a napban, mint ti fdk, mig végtelen dlmait

teremti-rontja Isten. — S hol nincs emberi szem::
Isten kebelén a Iét; nem kérdez senkisem.

MONDD, KEDVESEM, HOGYAN VAN AZ,

hogy mi, akik olyan sokd kerestiiik egymast

s amikor végre egymasra leltiink

s olyan kapcsokkal fonddtunk egybe, melyeket
kapcsolni, bontni nem mi tudtunk;

kik mieiétt szemmel megldttuk egymast
s agyunkban az egy-elet megfogodzott,
vériinkben véaré gyermekeink mar
titokban régen osszeadtak;

most, hogy itt vannak eld6ttiink

a sejtett, bujté gyermekek
mintegy vdzlataikbol teljesedve ki
a miivész vér biztos kezén,

hogyan van, mondd, hogy gylimdlcs idején
feltekenyen valogatd szemmel

kapzsin keresi rajtuk mindegyikiink

a maga arcdt, kiilon életét?

%

Vagy mondd, hogyan lehet, hogy mig a nappal
szdz gondja s dolga sz6 s a vetéld mindig
koztiink szalad strtien fonva életiink ;

s ha kis ldnyaink karjukat nyuijtjdk érted,
a mdsik kar engem keres még,
s aki anydt mond, apat is ért;

hogy mig lélekzetem vagy, mint az élet
s béna a nap s f{res ha elmégy
s nem motozol kozel, szomszéd szobédn;

mégis ha este keziinket eleresztjiik
valni, mint a haldlban, mondd, miért hogy
mindegyikiink kiilon hazdrél dlmodik ?




Onkiviilet,
sotét, hol a megdermedt angyalck

ALVO ARCRA ‘ és démonok ropiilnek; fijdalom,

mely fonn még csék s lenn a vak oldalon
ront ellened.

El ne vedd
vak foldemet, hol k6 nem marad kovon,

s hajnalra mdr eléd virdgait szovom.

Parnddon, alvé arc

most igy beszélsz:

Miért vagy oly merész ? —-

szemem lecsuktam s dermedt homlokom
kizdrta a vildgot s téged is;

miért akarsz

atlépni alvé ormokon

az éjbe, mely ki tudja merre visz?

Vagy — mert az dlomban mély s magas van —
dlom-magasban

lebegjek, mint a Iéggdmb,

nem ldtva a kezed,

mindig foliebb, amerre az ég Ont
fehér hajot és kék vizet;

mig &lmodom

hadd lengjek magam, szabadon,
— elroppenek-

orokre, ha szélsz, mint a Iéggomb,
mit durvédn rdntott el a zsineg.

Mig nappal van, én nem vagyok,

hisz én

mint drny kisérem csolnakod

kett6nk vizén;

de este, mikor az élet sttét mint a viz,
nem tiikrozlek, elsdppadok ;

ki tudja, merre visz

onstilyom igy, amig leszall a mélyre,
meddig ér le,

taldn magamhoz ?

— Van végtelen,

ahol a szerelem

nem suly, hanem ropit; vigydzz!
ne tépd a konnyii fatyolt,

amely kozénk cikaz

az alkotd kezébdl este,

akiknek mindig egy a teste,
azoknak is ércfal az dlom; ne rdzz
fel életedbe, mert nélkiiled,

mint a gyokér magam vagyok:




AZ Os.

Oly halkan megy, alig tipeg,

s mint a szobdkban jir az este,
amerre a ldmpat viszik :

ahova megy, ott este van:
maga az este, maga az alkony,
s a hajnalt mdr nem érti meg.

Csoddlkoztok, ez lett az asszony,

ki egyre vedli tollait,

de latjatok: itt 6 az Gs, itt 6 a termd,
mérjétek a termd idGvel,

mérjétek ifju életekkel

a kontost, amit elhajit.

Mert 6 is méri rajtatok,

de keze mégis este-reggel

a szivén van, mint aki mindig erdé
alkonydn jdr s zsebét tapintja
mert Ordja arany,

s ha mellébdl az id6t kilopjak:
meghal, s kidltni hasztalan.

TESTVEREIM, KOLTOK . . .

Testvéreim, koltok, mért ejtitek el
a tollat, vagy irégépetek katonds
betlii kozt mért dermed tjjatok,
hallgatva daltalan vilagok joslatat?

Mert remeg® tereken lantot leb8g a zaj?
s ha pdrnds ajtok mogott s rejtett tanyakon
él még a csond, mdr ldzunk fiiti s a minden

1j hangra és szinre kivdncsi vagy?

Hol a maddr is csak némdn mert evezni,
most gép fesziti z(igd ritmusit

és hig hulldmok gyfiriije rengeti
emberfajok fiilledt hangversenyét.

“Tudom, Amerikdban csillagzé ablakok
-s harsdny alanti fény vakitjdk

némabb s szerényebb csillagok ablakit;

~de hdt: csak a mérnok agydban gyuljon mind a fény,

‘korzok, gépek dolgozzanak, beton, k6, vas, sugdr

versenyezzen az emberért, s hallgasson

_a csondesebb, de ezredéveket ropiilt
- testvér-ajkak orok tiize: a dal?

— Szdguldjanak csak at vildgokat moho

~emberszemek, moh6bb keziik rabolni fut.

Csak tereket rant ¢ssze villany és motor,
ember embert6l nem volt még tavolabb.




Az ember: f6ld; nem 6 ropiil, — a gép;
s ragadozd szemmel habzsolva tdjakat
milliomosain nem az éteri szél fuj at,
agyagos lelkiitkdn voros arany csorog.

— De ti, kdltok, fiileljetek és nézzetel!
Agytik meghalni nem tudd visszhangjait
forradalmak s inségek gorgetik;

de a tiétek minden szdrny, sugdr,

ropiilje hat tal, testvérek, csondiink a zajt,

s szOvetkezve végzettel és haldllal

lepjiik meg a csomor Ordiban, s levetve
rongyait vagy barsonydt: daloljuk 6t, az embert

{meztelen L.

A MAG ES A MAK.

A réozsa és lila minden szinében a mak

kertiink legszebb lednya; hajnalra kelve
tj s 4 oltozik ki; azt mondandk
szemérmes, mert csak ldtatlan ayil a kelyhe.

Ugy bdmulom, mint a hajnalarcti lanyt,

mert nem kisebb csoda és mert magam vetettem
magvat, fekete pottyot, melyben a nyuldnk
szokkend szdr, selyem szirom, bdr dermedetten

mdr benne volt. De én tamdskoddan

tartottam tenyeren, mig nyitva vart a fold,

s mint aki sir partjdn 4ll, hol a holt hajo van,
néztem a rogét, mely halottat étre kolt.

‘Hittem, mert mondtdk; s hivo-hitetlen

kutattam minden nap, mit mivel lenn a mag,
s mikor kibujt csirdja, még harcolva hitem ellen
vartam sors-ldbakat, hogy rdtapossanak.

De csopp szdra n6tt, s mig jo kezek kivltek
fojté gyomot, lerdzva tavasz viharat

fonn reszketett, szitta a napot és a foldet,
anyjanak pdros emleit, mig a gy0ztes virdg

kibomlott, s most fonn leng s tudja, hogy érte volt csak
fold, nap s esé s ezt tudja itt az ég s a nap,

‘hogy 6 itt kényes-nyaktian, mint a kdcsag

4lljon, s mindent tudott elére mdr a mag,




mely tenyeremb6l a sirgddorbe szokkent
biztos hittel, csak én nem hittem a csoddt;
$ a napban mellettem dllott asszonyom és oda csoppent

kis gyermekem, — szivemen mégis csak most csap at.

a rejtelem, hogy itt kezek el6re tudva szdnek,
hallom zigni a vetélét lathatatlantl,

érzem Orok szovését életnek és idének

tart dleken at, hol a j0 mag jo helyre hull.

JELEK.

A napban a virdgok nem kevert
szinekkel kidltjdk neviiket: a harsdny
tulipdn, muskdtli, mak; vildg a kert

s minden virdg lelkét hordozza arcan.

Mért mondandm én itt nevem: az embert,
mely a vildgnak és magamnak is zavar?
Ki értené? — a kert beszéde egyszerti:
tenyészet €s avar.

Ha alkonyl

s az ég alatt nyugodt vonalja nytl
a dombnak: nézd dgak néma karjit
amint az égre folkaparjdk

sorsukat. — Télen, mikor a kert
halott: csontjukra vetkezetten
nytlnak a légi sirba s vdrnak,

s ha 6k a remegd sugdrnak
trombitdi: 1 testbe 6l1tozodtten
kidltjak : életitk betelt.

S az anydk is nézd: roskadé fdk,
mint amikor a duzzad6 lomb
mellén mdr das terhe bdlong.

S a szemet sosem hiinyd torony,
mely vak poron

miéta all s még mindig épiil,
orox hitébdil

szoptatvdn sziileit;




s ahogy a paraszt, lassan szdntvan, az 6krét

hajtja : az tjulé 6roklét;

vagy ahogy alkonyégre fest
kettds jelével a kereszt:

tort kialtds, dthuzott jj,
hordvdn szegén a megvdltdst,

vagy mint a papnak tjja az dldast
hinti: — ¢ Isten, engem

se hagyj szavakba zdrva

— egy igen, egy nem —

mig bennem 4rva

megfesziilt fiad

szenved az igazért, — de add

hogy arcom és karom folirjon mindent tiszta

élet szomjét, kint és halalt,
folirjon engem: jelekre vilt
valaszt, hogy végre megnyugodva
nézhessek kérdd csillagokba.

A VEGTELEN FASOR.

Ahogy Istenbe és imdkba btjva mennek a mogorva
szerzetesek s egyforma ruhdkat oltve két sorban az drvdk
egyenest az égi atydhoz, halott atydkat dtugorva,

€gi karok felé: tigy mennek két sorban a nydrfdk

kék ég alatt, egyforma fényes arccal, egyforma susogdssal

imdkat mormolva taldn eldre, templomukat el scsem érve,

mert egy helyt gybkereznek s csak az osszecserélt arc, a sorban
[adott zligds csal

végtelenbe, mint szdrnyalni latszik az, kinek imdba tort a térde;

ahogyan megy, bdr dllni latod, folotted égi legelékon

valahovad a nydj pdsztora utdn aranygyapjas tejutnak,

ahogyan t{in6dve megallsz tehén-, borjl-csapat elétt, mely porfel-
[h6n jon

sorban mészdros el6tt, s érzed, hogy nemcsak a haldlba jutnak:

valahova megy minden foldi sor, testvéri arc és foldi 1épés,

de hasztalan 14ttdl mezén szaladni repiil6gépet és hasztalan figyelted,
hol vélik el a foldtél, — az ember is ma még el6tted a f6ldon 1ép és
egyszerre mds tér kapja fol s kdprdzva ejt el foldi telket.

Jertek, lednyaim, én értem a titkos betiiket éjjel, ha tdbor
tdmad csillagokbdl, fasor ztig, emberek munkdra mennek
vagy a haldlba, jertek mellém, én visszahivom a haldlbdl
apdm-anydm, el6deim, s hivok jovO unokdkat sorjdzni végtelennek




a csillagok ald, a két fasor ald, amelyeknek nem hajlé vonalja
a végtelenben 0sszeér, keziink lancdn, a vérfolyam drjdn at kezet fog
holtak benniink rekedt élete s aki csirdit még csak benniink hallja
zsibongani, mert a jovOnek nincs haldl, nincsen elveszett jog;

mi mind, kik a foldben gydkeredziink, vériink mdr ereken a napra
[foltor,
egymdsra vetjitk az arcunk, egymdsba a sziviink s a szdnk test-
[vér-susogdsat,
mert valahovd megyiink, ki tudja, hol vdlik el sorunk a f6ldtél,
de — €16n vagy holtan — az ember-allé valahol égre hag at.

FORDITASOK

A XX-1K 5ZAZAD FRANCIA KOLTOIBOL.




ZENE.

— Léon Deubel —

‘Ha enyhe lampaldng aranyhaléba font
Minthogyha a halott folkelne siri ingben:
Ugy kél, hogy a Titok égé végydra intsen,
Zene, s kidlt felém s csupasz karral jajong.

Mélységek mélyein, hol sz6 mar nem bolyong,
Mellére von, szorit, hogy fénybe gyul ki minden
S titokzatos keze szivembe hinti hinnem,

Hogy holt emlékeim szemhéja tdgra vont.

Uteme fatyolos, majd féldagadva oly vad,
‘Hogy sir6 s neveté dallamdn egybeolvad

Zengd nap éneke s gydszhangi éjjelé ;

.S nincs semmi tdvolibb s sziizebb e mai kdba
Zajtd], mint e zengd hivas tlint fold felé
_A mérhetetlen éj magdnos csarnokdba.




BUCSU.
— Léon Deube! —
Szintjdtsz6 hajadon a napleszdrta tlizzel,

Mint ki arany sardra még ligyet se vet,
Gégos kirdlyi n6, kit onharagja iz el,

Igy fogsz elmenni majd s csupdn a csend kovet..

Szivem majd haldokol, de lelkemen &vet

Szorit a biiszkeség: ne gyiljon semmi tiizjel,

Es ajkamon sziizi és illané neved, —

Mint egy arany napom halkan enyészve tiinsz el.

Csond lesz! A rozsda-0sz, mely az utakra mallott,

Porfirhantjaival 1dbad koré simiil,
S ha egész alakod a messziségbe miil,

Q Sziiz! hosszan zengdén zokogva a leszallott
Ejszakdban, drnyban kezem mindent kibont,
Amit gyermek-keziink egy este dsszefont.

A KITAGADOTT.

— Georges Duhamel —

Onéki mdr nincsen mit veszteni,
Onéki mdr elvették mindenét.

Nem bdnja, dgyan hogy nytilnak el
A sebesiiit és megdermedt tagok.

Még feje is, hadd csiiggjon mdr ald:
Mindegy neki, kolonce merre hull!

Nincs 6hajtds €s nincsen itt nyodgés,
Egy szava sincs: mdr nincs mit mondani.

Csak még egy sohajtdsa lebben el,
Egy séhajtdsa: alig emberi.
*

Miért van még koztiink ? Koldus-szegény.
Ugy tetszik, mdr reménye sincs neki.

Minden 6romb6l mdr kisemmizett,
Mads sincs, csak tlirhetetlen élete.

Nincs mds, csak a kinléd6 ldngja még
S emléke van, mit nézni nem szabad.

Vége. Megtette, amit tehetett,
Amit csak kértek, elvégezte mind.

Vége. Ime harcoktol elszakadt,
Fekszik és mar borzalmasan szabad.
%




Szokott szeme egy felh6én andalog,
Mely rejtett tdjak fényét tiikrozi.

Es néha ez a szem rajtunk pihen,
Kik sok dib-ddb dolgunk utdn futunk.

Mit akar koztiink a kitagadott?
Utas, ki a keld szelet lesi?

Csak nézziik csondesen mindannyian,
Irtézattal néziink csak mind red.

Es meggyotort lelkiinkben legbeliil
Titokzatos irigység ébredez.

ELEGIA.

— Georges Duhamel —

Két gorcsos tenyeremben
Megovott édes itdvom,
Ez ugy-e, furcsa testver,
Amire nincs bocsanat?

A szerelem lidérce,
Vagy a gyerek, az asszony,
Dalom, mely ldnggal égo

Es el nem oltja orkdn?

Megszallott induldsok,
Igért hegyek sugalma,

A nyomorult nyomok tdn,
Miket homokba hiizok?

Mi hit? Tudod-e testvér,
Baratom és koloncom!
Te €16 sebhedettség
Oromom oldaldban!

Mondd, kedves, sanda lélek,
Ki vdlasztott tant vagy:
Hogy mosolyod az orcdm
Alsag nélkiil deritse,

Mi kéne aldozatnak?
Mit kell egész-magambol
Mint véres szarvasiin6t
A kiiszéboddre vinnem?




RIADO.

— Daul Fort. —

Alkonyodik. A lankadt szorii faunok jonnek és a par-
tokon tortet madr iviik fel; forrds vizén maradt najddok
siklanak, karjukbol szokve ki rugalmas termetiikkel.

Bujé faunok nyomdn kosdrrd nyil a ndd, s mar alsza-
nak. Sz6ros kar csiigg a vizen dt. Hanyagul lankadon rét
kezek dznak ott, kibukva, ha elsiklik egy-egy nimfa-hat.

Ujjak, mig koztiik hab kigydez, fésiilik az aranysoré-
nyeket: hulldmon ring a haj s mi még csillagokbol a
lomb kozén lehull; faunok horkoldsa ziig s rd habmoraj.

llyenkor dlmodé Pdn is fiittyent az erd6n. R4 a fiile-
mile rejtézve vdlaszol; trillak egymdst iizik tiindokI6
lombokon, mert a kivdncsi hold kozel hajolt merengén.

Mar hallgat a szatir, csak madar panaszol ... Nesz
sincs . . . Najddok ugranak forrdsokbdl elé és oly pu-
hédn, hogy faun {6l nem riad. Mar futnak is! Pdsztor
danol itt valahol?

Pan szimatol maga koriil: j6 illat leng a fik alatt, mit
csupaszon sok vall lehel és erdd-partig iildozi biijo
Galatea illat-uszalyat, mert 6t verte fel.

Erdbszegélyre délt le mind fiilelve nagy titokzatos ne-
szekre tompa ég alatt s a nyugtalan szatir meghajlik
egy dalért, mely dt nem torheti fiillén a szOr-falat.

Most meglédul s a legmagasb tolgyon terem, mely

fekete agakat csillagok kozé csavar. Fiirgén szelektol

megnyirt csticsra ér s szikrds szemmel kutat végig a
sik teren.

A fold csupasz koriil, a gorbe szemhatdr, ahol a sik az
égbe foly; még fa se tetszik, se hdz, se nydj, alak se
moccan: a holdfény alatt mint a mdrvanylap csillog a
fiives sik.

Roppané &gakon fiittyentve Pdn dobog s ievelenként
borzong bele a rengeteg. Aranyszarvak most a tet6k
eziistjét dtiitik s vad tistokok rajjal kirengenek.

Az erd6-hat vords szortdl nyiizsdg, s mdr a nagy pdni
tolgy egész bozontos is belé. A levelek kezek; faun
itten minden 4g, s karmok cibdljdk lenn s mind torne
folielé!

Fol a csticsok felé ragadva a najdd-csapat mar szinte
fiszik a sz6ros karokban. Vigydzz!. .. Fijdalmas és
veszett szavukra, ¢ faunok, valasztl vad kiirtok érce
ropparn.

Mint hab ha feldagad nyargalva tengeren, sdpadtan
latja mind: feketén jon a mély. Acélviragokbol villam
villan vakon s a levegd sotét kristdlydn gyul az éj.

Lindzsdk és dirdak erdeje a messzi mars; sorény lo-
bog, hol g6gds homlokdt dagasztja harcszekér: hés-
sisasok kéklé hulldma erre kél, és a habok folott ke-
mény cézdri arc.




AZ EJSZAKA CSONDJEBEN.

— Francis Jammes —

Az éjszaka csdndjén megszolalt tegnap este
és zengett valahol a kis hdzi tiicsok.

S a semmi dal tagult, tdgabb sotét dvezte;
Es gyertydam szomortit lobbanva felsiitott.

Gyeriink. S megint fekiidni kellett, s a szivem
halottan suttogott: most is, mint annyi mdsszor
alighanem balsors kisér, s ha rdvigydzol

e cirpelés te vagy magad, mds semmisem.

Hallgasd csak gyermekem, hallgass e cirpelésre,.
Hisz nincs mds altatéd, csak e tiicsok-zene.
De lddd, milyen erds, mily messzi zeng verése,
mintha szived egész buis volgyén zengene.

Minden hallgat, gond, bdnat, ember, mind eliil.
Nem szl més, csak ez az el nem sziiné bogdrdal,.
Halk panasszal beszél Istennel 6 magdval

s Isten e tlicsokkel beszél tdn egyediil ?

Hallgasd, hogy mit beszél: inséges a xenyér;
keserii hamuban ibrik, de 6cska, csorba.
Szundit a hi kutya. — Gazdasszony a majorba.
S valami szomort, j6 s tiszta is zenél

Elmondja, hogy szeret. Elmondja, hogy minap
majorosom s menyasszonya oltirho’ mentek,
hogy a majorban csak sziviik szerelme zengett,
mint cseresznyét a fa minden kis dga kap.

Hogy engem is koszontenek a hazasok
s komolyan, egyszeriin szobajukat mutattak,
hol a vetett ndszdgyba még aludni hagytak
a kis hugot, mert nénje abba dgyazott.

A ndsznép oszladoz; hunydba tdnctiizok.

A menyasszony keriilt mar kis huga helyébe.
Aldott szobdk mélyén dromdk tiszta képe . . .
S a csondben szeretdk: az 6ra és tlicsok.




z

ODA.

—- Valéry Larbaud —

Add nekem er6s robajod, szelid, nagy lendiileted,.
Ejszakai suhandsodat a kivildgitott Eurépdn &t

O luxus-vonat! és szivet-szorité muzsikdd,

Mely arannyal kdrpitozott folyoséidon susog,

Mig a lakkozott ajtok s nehéz rézkilincsek mogott
Milliomosok alszanak.

Dudolédszva jarom folyosoidat

Es kovetem futdsod Bécs és Budapest felé,
Hangomat szdzezer hangod kozé vegyitve,
O harmonikds-vonat!

Az élet teljes édessége eldszor ot kapott el

A Nord-Express halofiilkéjében, Wirballen és Pskov ko--
Réteken 4t suhantunk, amerre pdsztorok [zott.

Dombokként domborodé nagy facsoportok tévén
Szennyes és nyers juhbérbe btijva néztek . . .
(Nyolc 6ra volt, észi reggel és az ibolyaszemil
Szép énckesnd a szomszéd fiilkében énekelt.)

S ti nagy tiikor-ablakok, amelyek mogott ldttam vonulnii

Szibériat és Samnium hegyeit,
A zord s viragtalan Kasztilidt s a Marmara-tengert,
melyet langyos esé vert!
Adjatok nekem, 6h Orient-Express, Sud-Brenner-Bahn,,
Csodélatos, siket hangjaitokat [adjdtok nekem
Es remegd csalimadar-dalotok!

Adjatok konnyli és szabad I€élekzetét

Magas és karcsit mozdonyaitoknak, amelyek

Oly fiirgén mozognak! a gycrsvonatmozdonyok 1élekzetét,
Melyek konnyeden viszik az aranyosirdsii négy sdrga
Szerbia magdnyos hegységein at, [vagont
S még tavolabb, til Bulgéridn, amely csupa rézsa ..-

Ah, tanuljék el s daloljdk lelkembe e zajokat
Es ezt az iramot a verseim, mondani
Mondhatatlan életem, gyermeki életem,
Mely semmit sem akar tudni, csupdn
Hatdrozatian lebegd dolgokat remélni orokkeé.




NAPEJEGYENLOSEG.

— Francois Mautiac. —

A szomoru tavasz hany6 tiizét kioltja,
Husomban folszakadt emlék vérz6 sebe.
A téli nyngalom megint hadd lepje be
S titkos konnyek fanyar illati folyéja,
O érva dgyamon két kezem éjjele!

RUHADNAK ILLATAT . ..

— Francois Mauriac —

Ruhddnak illatit jobban lepik a méhek,
Mint hullt gyiimolcs belét, min kis cipdd tapos.
Az 6s-6rom elé legyiink kitirva most,

Hol Pédn szunnyad: mezék csondjére szomju-éhek.

Almodd, most mar mindig merden és idGtlen
Libad gyokér s karod orokre messze tart,
Hogy illatos hajad zildlja a hatdrt

Lombként, kavargé ég alatt, szelekbe délten.

Darazsak lepnek el s alattuk meg se mozzan
Hiisod folott a héj, hol a tiicsok dalol,

S orok véred, mint a folyd, fut mdmorossan :
Benne az €16 fold vad vérdrama foly.

FESTO IMAJA.

— Robert de Montesquiou gréf — —

Festek kékl6 tavat zold tdjak keretében,
De csak a vdltozo hathatja meg szived;
Rétek szemét nyitom lomb kozt, ha zsendiil épen,
S szép is lehetne, ha muldsuk elhiszed.

Csokrokat szinezek ndszdgyra vagy sirokra;
De igazdn gyonyoriik, ha a szirom pereg;

Es fészket, melyben iil galambok tiszta bokra,
S epedni még se tud, mert {6l sosem lebeg.

Festek erdé mélyén szarvast is és gazellat,
De mégsem igazit, mert el sosem inal,

Es festek arcokat, szemiikben is tiizel ling,
De mégsem emberek ember fdjdalmival.




SZOLGA IMAJA.

— Robert de Montesquiou —

Rendben van a lakds, a termekbdl kijottem,
Most szunnyad$ uram vagyondt Grizem;

Az elnyalt nagy kutya alszik mér itt mogottem,
Az én pillimon &t virraszt a kandi szem.

Szokékut nem locsog, kigyullad médr a 1dmpdm,
Behordtam az edényt, elraktam a ruhat.
Homdlyos csondbe lenn és til az utca ldrmdn
Barna kenyeremen halk konnyek folynak 4t.

Es nem lesz pihendm, Uram, csak til a hanton,
Akkor elészor lesz édes nekem hivds,

Ha koporsém mélyén csendiil fillem a hangon,

Ha mondhatom: ,Uram!“ s Te vagy és senki mds!

A KED.

— M. de Noailles gréfnd —

Szegény faunom, ki halni mégy,
Vigyél el a szemedben engem:
Emlékem vidd lobogni még,

S az orok drnyakat belengem.

Hol holt eped méldzva, kit

Dus jatékaimmal igéznék,
Mondd : kdnnyii testem fényt vakit

S 4rnyék-szemiik is egyre néz még . . .

Mondd el, hogy tiszta homlokom
Es gyapjubdl a rdja mért csik,

Széjam kicsiny s szép ujjamon

A fagyal és a fli-szag érzik.

Mondd el, hogy konnyen mozdulok,
Lejtéseim akdr az drnyak
Gyiimdlesok kozt, ha fény csurog,
S ezer lombon himbdlva jdrnak.

Mondd azt is, hogy gyakran bizony
Pilldm lecsuklik lankaddban,
S a tdncban ha ruhdm huzom

Az esti szél is odadobban.




Mondd el, hogy a karom csupasz,
Ha rilankad fejem pihenni,

S milyen arany csilldmu az

S ibolyds ér fut benne mennyi.

Mondd el, hogy nézni mily 6rém:
Hajam kékje akdr a szilva,
Ldbamon tiikdr a kérom

S szemem szine a hold kinyilva.

Mondd el, ha fojtva nyom az est,
Patakok hiivos vize mellett
Szerettem volna oromest

S olelni puszta drnyat kellett . . .

MAJUS-EST IGEZET.

— M. de Noailles gréfnd —

Mdjus-est igézet, mit suttogsz fiillembe?

Ugy kozeledsz hozzam, mint tiizzel teli test;
S lélek se vagyok tan, csak ép mint a lenge
Fli s erdei madar pihegnék 6romest.

Miért hivogatsz hdt? Vdgyaim eliilnek

Hiivos pihendre, bdr vad szaga fog &t
Dobbané tavasznak s ontja szét a fiilnek,
Szemnek, orrnak osztott, szdzszorozott magit.

Erdk, titkok, mdra hadd legyek eloldva!
Hadd legyen szellemem magdnak néma térs
Fétyolos tiizekkel messzi drnyba folyva,

— Halkuljon el kissé, 6 éj, 6 buja hars,
lllat-orkdnok gomollya!




EPILOGUS.

— Henri de Régnier —

Hadd hivjalak, utolszor koltve még, eszembe
Szép szemii ifjusdg,

Tedd egyszer vissza még kihiilt kezed kezembe..

— Est illata fut at.

Emlékezz rd: sok reggelen egymdsba flizve
Mentiink drnyunk el6tt

Az omladé homokba’ és a buja fiibe,
Széllel dacolt erdd.

Amit, 0 ifjusdg, ma tdled visszaperlek,
Nem elhagyott nyomok

Koszdn, mindig veled, — maradjanak & leplek:
Jaték, sétdk, homok.

Nem baj, ha oda kacajod, bdr e deriinek
Emlékén méz csorog,

Botldsaid és konnyeid ha elkeriilnek,
Hajnal- s arany-korod.

Lelked is, mely tiizekbe és sotétbe fizott,
Szived, mely lépre vitt,

S szép perceid, mikor az drnyban Osszeflizdd.
Kezednek ikreit.

Amit még akarok: haragod ifjusdga,
Mely homlokodra ront,

Vérem, mely szétrohan a tiszta biboragyba,
Mig sarkad, a holond,

Dobbanva csikorog s ériilten 4l s hajoltan
Izz6, kemény poron,

Mintha egy megbuj6 forrdst ébresztne ottan,
Mely szokhet egykoron.

Ezt akarom. Kell, hogy szdjamba itt es6zzék,
Egy nap, ha zigva forr

A foldalatti viz, forrdsod 6 dicsdség,
Ha rajtam lesz a sor.

S ha az id6 fukar s nem lenne mds a bérem,
Csak vad gyaldzatom,

Eliilni legaldbb a hiissel is beérem
Babérom, drnyadon.




ODA.,

— Jules Romains —

Indulok hazulirol

Még dlommal telve

S a cséndes esdcske
Még kezemre koppan.

Valami hajnali,

Mi mdr meg sem illet,
Koriilieng s beszovi
Almaim utéljat.

S mintha sohaj lenne
Boldog ajakakrol,
Olyan tiszta fiittyszo
Olvad el az égen,

Hogy szivembe csuklik
Folbukkant emiéke
Régi reggeleken

Utnak induldsnak.

Ifjusagom teikét

Félig odahagytam,

Nem egy csalfa dlom
Nem csdbit mar tobbet;

De még mindig ellep
Foldontili 1dgyan,
Ha ezzel a fénnyel
Indulok utamra,

S ha ugyanez az ég
Hajnali es6sen
Fiittyenti reményét,
Melyet most sem értek.

REGGEL.

— Emile Verhaeren —

Ma is, sok hajnalom szokott sétdja kozt
Réten, gylimolcsoson keresztiil,
Derfisre és konnytire pezsdiil

Testem, amint megyek s a szél és fény fiiroszt.

Megyek valahovd. Megyek, boldog vagyok;
Mellemben iinnep és 0rom zeng;
Siiketen tannak, sz6ozdnnek,

Poros a talpam €s a kavics ropog, ragyog.

Gé6ggel megyek s enyém a levegd, a fold,
Hatértalan és eszelGsen,
Hogy a vildgot idedntsem

‘Os-életembe, mely részegen betdlt.

O kobor istenek vig fitja egykoron!
Magam sotét flivekbe furom,
Hol tolgyek arnya rezg azuron,

Es a virdgokat tfiz-szdjon csékolom.

Ladgy és csupasz karral olelnek a folydk;
Alélt 1abam pihen s megint megy
Amerre vezetém: a Mindegy,

Lombokba bujt uton, s a lombok rdgni jok

Ugy tetszik most, vak életembe fény szakit:
Haldlnak élt, nem életemnek :
Kdnyv-vdjta sirba sorba mennek

Legy6zttt homlokok, hol a fegyver vakit!




Lehet-e, mondd, hogy volt teremtve mdr dolog,
S mar nézte mds iires szemekkel,
Szemem el6tt kinyilva reggel,

Gyiimolcsok kontdsét s rézsat, min 1dz lobog?

El6szor nyil szemem : bibor szell6 szalad
S a lombokon cikdz oromra,
Ember vagyok, de nincs korom ma;
Uj minden, fiatal ma itt a nap alatt.

Szemem, karom, torzsem becézem a verdn,
Es dus hajam, mely szdke, lengd,
Tiidém, érzem, egyszerre megnd

Inni a tereket s nétetni rajt erém.

O utaim 4rkon-bokron, volgydn-hegyen,
Kialtni, sirni és dalolni,
Magunk marokkal tékozolni,

Mint az Oriilt, dnnonszavunktél részegen !

TARTALOM

A HABOK FOLOTT.
(Gérdony, 1926.)

A habok folott ___
bAN (o) S
Gyereksirds ... ___
Nem jdrhatok ___
Mit tudom én ___
Tehenek élete __.
Kitityalkln s L 5

KOZJATEK.
(S=zfehérvdr, 1927—29.)

Sziiletésnapra ___ ___ ___ ___
Eélalomban. .- = et
Uj lakdsban
A megtaldltak
Oregasszony az Oszben ___
A szobrasz ... . - o .

HEGYEK KOZOTT.
(Ausztria, 1929 " -

Utkbzben .0 .. t4ges 2
A meztelen hegyek I—IL
Falu a volgyben ~_..__
Vihar a hegyekben

A bolond, . - .
Eeny6k alatt _.. ... . ...
Falusi temeté __. __. ___
Parasztszobdkban __. ___
Misztikus egyesiilés ___ ___




A NAGY PARK.

(Keszthely és Szfehérvér, 1930.)
Kis képek:

. A kolté: tiikor . .

A vers: madar  ___
J6,j6,i6 . . . ___
Az é10 szépség  ___ .

. Az elbizott kert ___

. Ablakom keretében

. A megtért patak ___
Anydd: a fold  __.
Uldozd a verset —

10. Csak forgdcsok ... . ___
Testvéremnek a nagy vdrosban
Roémai fidldra ___ . .. ___ ___
Osiség ... .. . . . .
A panorama ___ ___ ___ ___ ___

A VEGTELEN FASOR.

(Szfehérvdr, 1930.)

©00NO TS L

Mondd, kedvesem [—IL
Alvé arcra .. .. ___ ___
Az 6s .. ___ . __.
Testvéreim, koltdk ___ _
A mag és a mdk ___
Jelek .. . . . .

A végtelen fasor __.

FORDITASOK :

. Deubel: Zene .- - .-
Bt ... e o e
. Duhamel: A kitagadott
Elégial 92 =i o
WEort: Riado = . oo o= e
. Jammes: Az éjszaka csondjén
. Larbaud: O0da - o oo e oea
. Mauriac: Napéjegyenléség
Ruhddnak illatdt
R. de Montesquiou: Festd imdja
Szolga imdja
M. de Noailles gréfné: A kép
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IN MEMORIAM. Singer és Wolfner i911.

Baudelaire: A ROSSZ VIRAGAL
Tevan, 1917. és 1920.

TITKOK. Mentor, 1926.
Verlaine : JOSAG, 1926.
A VEGTELEN FASOR, 1930.
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